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Oznake postupaka

*  Postupak savjetovanja
***  Postupak suglasnosti
***|  Redovni zakonodavni postupak (prvo ¢itanje)
***||  Redovni zakonodavni postupak (drugo Eitanje)
***|[I  Redovni zakonodavni postupak (trece Citanje)

(Navedeni se postupak temelji na pravnoj osnovi predlozenoj u nacrtu akta.)

Izmjene nacrta akta

Amandmani Parlamenta u obliku dvaju stupaca

Brisanja su oznacena podebljanim kurzivom u lijevom stupcu. 1zmjene su
oznacéene podebljanim kurzivom u obama stupcima. Novi tekst oznacen je
podebljanim kurzivom u desnom stupcu.

U prvom i drugom retku zaglavlja svakog amandmana naznacen je predmetni
odlomak iz nacrta akta koji se razmatra. Ako se amandman odnosi na
postojeéi akt koji se Zeli izmijeniti nacrtom akta, zaglavlje sadrzi i treéi redak
u kojem se navodi postojeéi akt te Cetvrti redak u kojem se navodi odredba
akta na koju se izmjena odnosi.

Amandmani Parlamenta u obliku proc¢iS§¢enog teksta

Novi dijelovi teksta oznacuju se podebljanim kurzivom. Brisani dijelovi
teksta oznacuju se oznakoml ili su precrtani. Izmjene se naznacuju tako da
se novi tekst oznaci podebljanim kurzivom, a da se zamijenjeni tekst izbrise
ili precrta.

Iznimno, izmjene strogo tehnicke prirode koje unesu nadlezne sluzbe
prilikom izrade kona¢nog teksta ne oznacuju se.

PE521.825v02-00

2/8

RR\1017848HR.doc



SADRZAJ

Stranica
NACRT ZAKONODAVNE REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA ....ocoooeeeviieeenn. 5
P O S TP A .ot ettt e ettt e e et eeeee e teree e e e e reee et e reeee s e reee et reeeentareeeestareerestnreeeees 8
RR\1017848HR.doc 3/8 PE521.825v02-00

HR



PE521.825v02-00 4/8 RR\1017848HR.doc

HR



NACRT ZAKONODAVNE REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA

o prijedlogu Uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a o uvodenju pojednostavljenog
rezima Kkontrole osoba na vanjskim granicama na temelju jednostranog priznanja
Hrvatske i Cipra da su odredeni dokumenti ekvivalentni njihovim nacionalnim vizama
za potrebe tranzita ili planiranih boravaka na njihovim teritorijima koji ne prelaze 90
dana u bilo kojem 180-dnevnom razdoblju i stavljanju izvan snage Odluke br.
895/2006/EZ i Odluke br. 582/2008/EZ Europskog parlamenta i Vijec¢a
(COM(2013)0441 — C7-0186/2013 — 2013/0210(COD))

(Redovni zakonodavni postupak: prvo Citanje)

Europski parlament,

uzimajuci u obzir prijedlog Komisije upu¢en Europskom parlamentu i Vijecu
(COM(2013)0441),

— uzimajudi u obzir ¢lanak 294. stavak 2. i ¢lanak 77. Stavak 2. tocke (a) 1 (b) Ugovora o
funkcioniranju Europske unije, u skladu s kojima je Komisija podnijela prijedlog
Parlamentu (C7-0186/2013),

— uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,

— uzimajudi u obzir ¢lanak 55. Poslovnika,

— uzimajudi u obzir izvjesée Odbora za gradanske slobode, pravosude i unutarnje poslove
(A7-0082/2014),

1. usvaja sljedece stajaliSte u prvom citanju;

2. trazi od Komisije da predmet ponovno uputi Parlamentu ako namjerava bitno izmijeniti
svoj prijedlog ili ga zamijeniti drugim tekstom;

3. nalaze svojem predsjedniku da stajaliSte Parlamenta proslijedi Vije¢u, Komisiji 1
nacionalnim parlamentima.

Amandman 1

Prijedlog odluke
Uvodna izjava 3.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(3) Hrvatska stoga mora drzavljanima (3) Hrvatska stoga mora drzavljanima
tre¢ih zemalja koji imaju jedinstvenu vizu tre¢ih zemalja koji imaju jedinstvenu vizu
ili vizu za dugotrajni boravak ili boravisnu ili vizu za dugotrajni boravak ili boravisnu
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dozvolu koju je izdala drzava ¢lanica koja
u potpunosti primjenjuje Schengensku
pravnu stecevinu, kao 1 slicne dokumente
koje je izdao Cipar, izdati nacionalne vize
za ulazak na svoj teritorij ili tranzit kroz
njega.

Amandman 2

Prijedlog odluke
Uvodna izjava 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

(4) Nositelji dokumenata koje su izdale te
drzave €lanice kao i dokumenata koje je
izdao Cipar ne predstavljaju nikakav rizik
za Hrvatsku jer su prosli sve potrebne
kontrole u tim drzavama. Kako bi se
izbjeglo nametanje neopravdanog
administrativnog tereta na Hrvatsku,
potrebno je usvojiti zajednicka pravila
kojima se Hrvatskoj dopusta jednostrano
priznati odredene dokumente koje su izdale
te drzave Clanice kao jednake nacionalnim
vizama i uspostaviti pojednostavljeni
sustav nadzora osoba na vanjskim
granicama na temelju te jednostrane
jednakosti.

Amandman 3

Prijedlog odluke
Uvodna izjava 6.

Tekst koji je predlozila Komisija
(6) Pojednostavljeni sustav utvrden u ovoj

Direktivi treba se primijeniti na prijelazno
razdoblje, do datuma koji se odreduje u
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dozvolu koju je izdala drzava ¢lanica
punom koja u potpunosti primjenjuje
Schengensku pravnu stecevinu, kao 1 slicne
dokumente koje je izdao Cipar, driava
Clanica koja ga joS uvijek ne primjenjuje
u potpunosti, izdati nacionalne vize za
ulazak na svoj teritorij ili tranzit kroz
njega.

Izmjena

(4) Nositelji dokumenata koje su izdale te
drzave ¢lanice, koje u potpunosti
primjenjuju Schengensku pravnu
ste¢evinu, kao i dokumenata koje je izdao
Cipar ne predstavljaju nikakav rizik za
Hrvatsku jer su prosli sve potrebne
kontrole u tim drzavama. Kako bi se
izbjeglo nametanje neopravdanog
administrativnog tereta na Hrvatsku,
potrebno je usvojiti zajednicka pravila
kojima se Hrvatskoj dopusta jednostrano
priznati odredene dokumente koje su izdale
te drzave Clanice kao jednake nacionalnim
vizama i uspostaviti pojednostavljeni
sustav nadzora osoba na vanjskim
granicama na temelju te jednostrane
jednakosti.

Izmjena
(6) Pojednostavljeni sustav utvrden u ovoj

Direktivi treba se primijeniti na prijelazno
razdoblje, do datuma koji se odreduje u
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odluci Vijeca, kako je naznaceno u prvom
podstavku ¢lanka 3. stavka 2. Akta o
pristupanju Cipra iz 2003. godine i u
prvom podstavku ¢lanka 4. stavka 2. Akta
0 pristupanju Hrvatske iz 2012.

Amandman 4

Prijedlog odluke
Clanak 2. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Hrvatska 1 Cipar takoder mogu smatrati
ekvivalentnima svojim nacionalnim vizama
za tranzit ili planirane boravke koji ne
prelaze 90 dana u bilo kojem 180-dnevnom
razdoblju vize s ograni¢enom
teritorijalnom valjano$¢u izdane u skladu s
¢lankom 25. stavkom 3. prvom re¢enicom
Zakonika o vizama.

odluci Vijeca, kako je naznaceno u prvom
podstavku ¢lanka 3. stavka 2. Akta o
pristupanju Cipra iz 2003. godine i u
prvom podstavku ¢lanka 4. stavka 2. Akta
0 pristupanju Hrvatske iz 2012., poStujuéi
mogude prijelazne odredbe u vezi s
dokumentima izdanima prije tog datuma.

Izmjena

2. Hrvatska 1 Cipar takoder mogu smatrati
ekvivalentnima svojim nacionalnim vizama
za tranzit ili planirane boravke koji ne
prelaze 90 dana u bilo kojem 180-dnevnom
razdoblju vize s ograni¢enom
teritorijalnom valjanoséu izdane u skladu s
¢lankom 25. stavkom 3. prvom re¢enicom
Zakonika o vizama, prilozene putnim
ispravama koje priznaju.

Obrazlozenje

Visas with limited territorial validity are issued to the citizens of Kosovo and are valid in the
Schengen area minus the countries that do not recognize Kosovo. Should Cyprus decides to
apply this Decision according to Article 2 (3), Cyprus would be obliged to recognize all
documents cover by Article 2 (1) and (2) including visas with limited territorial validity issued
to nationals of Kosovo, although it does not yet recognize Kosovo, until Cyprus is fully
implementing the Schengen aquis. Once Cyprus starts fully implementing the Schengen aquis,
mutual recognition would not cover such passports, therefore visas with limited territorial

validity would not be valid in Cyprus.
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Naslov

Kontrola osoba na vanjskim granicama na temelju unilateralnog
priznavanja odredenih dokumenata, od strane Hrvatske i Cipra, kao
jednakovrijednih njihovim nacionalnim vizama u svrhu prolaska ili
namjernog boravka na teritorijima tih drzava ne duzih od 90 dana
unutar razdoblja od 180 dana
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